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Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserifinungen — Ouvertures de falllites

(B.-G. 231 u. 232))

Die Giiiubiger der Gemeinscbuldner und
alle Personen, dic auf in Hénden eines
Gemelnsehuldners befindiiche Vermdgens-
stiicke Ansprucb machen, werden aufge-
fordert, binnen der Eingatefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche, unter Ein-
icgung der Bewelsmittel (Scbuldseheine,
Buchauszige usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffendcn
Konkursamte einzugeben.

Desgleiehen haben die Schwdner der
Gemcinsebuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden, bei Straffoigen
im" Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinscbuldners als
Pfandgidubiger oder aus andern Griinden
besitzt, hat sie, othne Nachteil fitr sein
Vorzugsreeht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur, Verfiigung zu stellen, bef
Straffolgen im Unterlassungstalie; im Falie
ungerecbtfertigter Unterlassung erliseht zu-
dem das Vorzugsreeht.

Den Gliubigerversammiungen kdnnen
auch Mitsebuldner und Biirgen des Gemein-
schuldners sowie Gewdahrspflichtige bei-
wohnen.

Kt. Ziirich

Konkursamt Horgen

(L. P. 231 et 232.)

Les créanciers des falllis et ceux qui
ont des revendications & exercer, sont
invités 4 produire, dans ie déial fixé pour
ies productions, leurs créances ou revendl-
cations 3 l'office et & iui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extralts de iivres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les débitears du faliii sont tenus de
s’annoncer. sous ies peines de droit, dans
le délai fixé pour les productions.

Cenx qui détiennent des biens du fallli,
en qualité de créanciers gagistes on & quel-
que titre que ce soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de i’office, dans le
délaj fixé pour ies productions, tous droits
réservés; fautes de quoi, lis encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence. sauf excuse
suffisante.

Les codébiteurs, cautions et autres
garants du failli ont ie droit d’assister aux
assemblées des créancicrs,

(2272°)

Gemeinschuldner: Baum a nn, E mil, Mobelfabrikant, in Oberrieden.

Datum der Konkurseroffnung: 9. September 1921.

Erste Gldubigerversammlung: Montag, den 3. Oktober 1921, nachmittags
3 Uhr, im Gasthof z. Sternen, in Oberrieden.

Eingabefrist: Bis 24. Oktober 1921.

Mit Bezug auf die Liegenschaften des Schuldners:

1. Wohnbaus und Werkstattgebiiude, Assek.-Nr. 8 und 9 mit ca. 38 Aren
Garten, Reben u. Matten, zur Sechalden, an der Seestrasse in Oberrieden, und

2. Fabrikgcbiulichkeiten Assek.-Nr. 6 und 7 mit ca. 27 Aren Hofraum
und Umgeltinde dabei, zwischen der neuen Seestrasse und dem See, zu Ober-

rieden liegend,

werden die Inhaber von Dienstbarkeiten, die unter dem fritheren kanto-

nalen Rechte ohne Eintrag in die offentlichen Biicher entstanden und bis
hcute noch nicht eingetragen sind, ausdriicklich aufgefordert, diese Rechte
bis zum 14. Oktober 1921 beim Konkursamt Horgen unter Einlegung allfilli-
ger Beweismittel in Original oder amtlich beglaubigter Abschrift anzumelden.

Nicht angemeldete Dienstbarkeiten kdnnen gegenitber einem gutgliubigen
Erwerber des belasteteten Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht werden,
soweit es sich nicht um Réchte handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch
ohne Eintragung in das Grundbuch dinglich wirksam sind.

Ct. de Vaud Office des faillites du district de Lausanne (2297/8)

Tailli: Succession de Adamina, Frédéric o, maitre-peintre, Rue de
la Tour 37, & Lausanne.

Date du prononcé: b septembre 1921.

Liquidation sommaire Art. 231 L. P.

Délai pour les productions: 14 octobre 1921.-

Failli: Succession de Zimmermann, Albrecht dit Jean, chif-
fonnier, Cheneau de Bourg 24, Lausanne.

Date du prononcé: 15 septembre 1921.

Liquidation sommaire Art. 231 L. P.

Délai pour les productions: 14 octobre 1921.

Ct. de Vaud Office des [aillites de Vevey
Failli: Danuser, Jean, représentant, & Vevey.
Date de Iouverture de la faillite: 80 aofit 1921.

= Cette faillite sera traitée en la forme sommaire conformément & Part.

31 L. P.
Délai -pour les productions: 7 octobre 1921.

Kt. Wallis Konkursamt Brig in Naters
Gemeinschuldner: Perrig, Wilholm, Pferdehiindler, Brig.
Datum der Konkursersffnung: 4. und 23. August 1921, )
Erste Gliubigerversammluug: Freitag, den 30. September, 156 Uhr, im

Stadthause in Brig.

Eingabefrist: Bis 24. Oktober 1921.

Ct. de- Genéve Office des jaillites de Genéve . (2296)
Faillis: Masson, Géroudet et C?° négociants, Route de St-Julien 3,

& Carouge. ) >
Date de louverture de la faillite: 5 septembre 1921. :

(2194)

(2273)

Kollokationsplan — Etat de collocation
(B.-G. 249, 250 u. 251.) (L. P, 249. 250 et 251.)

‘Der urspriingiiche oder abgefnderte L’état de collocation, original ou rec-
Kollokatlonsplan erwiichst in Rechtskraft, | tifié, passe en force, 8'] n’est attaqué dans
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | ies dix jours par une action intentée devant
Konkursgerichte angefochten wird. le jnge qui a prononcé ia faillite.

Graduatoria
(L. E. 249, 250 e 251.)
La graduatoria originale e rettificata diventa definitiva se non & impugnata ne
termine di dieci giorni con un’ azione promossa davanti al gludice che ha pronunciate
1 fallimento.

Kt, Ziirich Konkursam! Hottingen-Ziirich (22544

Konkursrechtliche Liquidation des Utzinger, A. Rudolf, geb. 1892,
gew. Kaufmann, von Ziirich, wohnhaft gewesen an der Klosbachstrasse 125,
in Zirich 7 (Inhaber der Firma R. Utzinger, Produits chimiques et droguerie
en gros, Bahnhofstrasse 57 a, Ziirich 1).

Klagen auf Anfechtung des Planes sind bis zum 1. Oktober 1921 beim
Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Ziirich an-
hingig zu machen durch Einreichung einer Klageschrift im Doppel, widrigen-
falls der Plan als anerkannt betrachtet wiirde.

Innert der gleichen Frist sind allfillige Beschwerden {iber die Zuteilung
von Kompetenzstiicken dem Bezirksgericht Ziirich, I. Abteilung, einzureichen.

Kt. Ziirich Konkursam! Ziirich (Alistadl) (2299)
Gemeinschuldner: Holz- und Kohlengenossenschaft, Zi-
rich 1, Weinbergstrasse 3.
Auflage- und Anfechtungsfrist: Bis 4. Oktober 1921.

Kt, Soiothurn Konkursam¢ Lebern, Fil. Grenchen-Betilach, in Grenchen (2274)

Gemeinschuldner: Pfammatter, Viktor, Theodors sel., von Ze-
neggen (Wallis), in Grenchen.

Anfechtungsfrist: Bis und mit 4. Oktober 1921,

Innert gleicher Frist sind allfillige Abtretungsbegehren nach Art. 260
Sch. K. G. iiber die im Inventar ausdriicklich als Abtretungsansprilche bezeich-
neten Aktiven an das Konkursamt einzureichen unter Androhung des Aus-
schlusses im Unterlassungsfalle. :

Innert gleicher Frist liegt auch das Inventar zur Einsicht und Anfech-
tung auf,

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (2301)
Gemeinschuldnerin: Kindler-K#4lin, Helene, Basel
Anfechtungsfrist: Bis und mit 4. Oktober 1921,

Kt. St. Galien Konkursamtl St. Gallen (2277/8/9/80)
Gemeinschuldner:

Gebritder Zircher & Cie., Schuhzentrale, Vadianstrasse, St

Gallen C;

Mattle, F., Fabrikation von Stickerei und Stickereiwische, Neugasse
Nr. 55, St. Gallen C;

Bodmer, Conrad, Auto-Garage, Ziircherstrasse 211, St. Gallen W;

Verlassenschaft des Weber-Menz, Otto, Restaurateur der Ton-
halle, St. Gallen C.

Auflage- und Anfechtungsfrist: Vom 26. September bis 5. Oktober 1921,

Kt. St. Gallen Konkursamt Untertoggenburg in Flawil (2275/6)
Gemeinschuldner:
Signer, Walter, Kaufmaun, Degersheim;
Gunzenreiner, Ulrich, Sattler, Degersheim.
. Auflage- und Anfechtungsfrist: Vom 26. September bis und mit 5. Okto-
r 1921,

Kt. Graubiinden Konkursamt Davos in Davos-Platz (2300)
Gemeinschuldner: Boesch-Kaiser, J., Hotel Rhitischer Hof,
Davos-Platz.

Anfechtungsfrist: Innert 10 Ta.gen..
Die zweite Gliubigerversammlung im gleichen Konkurse findet statt:
Dienstag, den 11. Oktober 1921, nachmittags 2 Uhr, im Rathaus Davos.

Ct, dei Ticino Ufficio dei tatlimenti di Lugano (2281)
Falimento: Ditta Zucchi E. C., officina elettro-galvanica, in Lugano.
Data del deposito: 24. settembre 1921.

Termine per le opposizioni: Entro 10 giorni.

Ct. de Vaud Office des- |aillites d’Oron
Failli: Blanc, Charles, négociant, & Oron la ville.
Délai pour intenter action en opposition: 10 jours 3 dater de cette

publication.

Ct. de NeuchAtel Office des faillites de la Chaux-de-Fonds (2282/2304)

Failli: Blum, Maurice, fabrique du Parc, né le 7 mars 1860, de la
ghauxide-Fonds, fabricant d’horlogerie, 4 la Chaux-de-Fonds, Rue du

arc, 116.

belai pour intenter action en opposition: - Jusqu’au mardi, 4 octobre 1921
inelusivement. )

Failli: Realson, Henri, fabricant d’horlogerie, né le 24 octobre 1884,
originaire du Caire, domicilié Rue du Parc 51, & la Chaux-de-Fonds.

(2303)

Délai pour intenter action en opposition: Jusqu'au mardi, 4 octobre 1921
inclusivement. :
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Ct. de Genéve Office des faillites de Genéve (2302)
Failli: Burcher, Tony, exploitant la Grande Droguerie Suisse, Rue
des Etuves 13.
Délai pour intenter action en opposition: 10 jours & dater de cette
publication.
Scliluss des Konkursverfahrens — Clture de [a talllite

(B.-G. 268.) (L. P, 268.)
Kt. Bern Konkursam! Biel (2283)
Gemeinschuldner: Schiitz & Cie., Mcchaniker, in Biel
Datum des Schlusses: 20. September 1921.
Kt. Schwyz Konkursamt Einsiedeln (2284)
Gemeinschuldner: Geschwister Wiser, Marie und Louise,

Mobelhandlung, Einsiedeln.
Datum des Schlusses: 21. Scptember 1921.

Kt. Basel-Stadt Konkursam! Basel-Stad! (2255/2305)
Gemeinschuldner: Réthlisberger-Wolf, Fritz, Basel.
Datum des Schlusses: 13. September 1921.

Gemeinschuldner: A. Niebergall & Cie., Basel.
Datum des Scblusses: 21. September 1921,

Ct. de Neuchitel Office des jaillites du Locle (2285)
Failli: Ronchi, Alfred, denrées coloniales, au Locle.
Date de la cldture: 20 septembre 1921.

Ct. de Gendve Office des failliles de Genéve (2306)

Failli: Bosson, Emile-Edouard, fabrique d’outillage, Route dés
Acacias.
Date de la cloture: 20 septembre 1921.

Widerruf des Konkurses — Révocation de Ia faillite
(B.-G. 195, 196 und 317.) (L. P. 195, 196 et 317.)

Kt. Basel-Stadt Konkursaml Basel-Stadt (2307,

Der unterm 13. Juni 1921 tiber Suter, Ern s t, Import und Export aller
Art, Vertretung und Kommission, Pfeffingerstrasse 20, erdffnete Konkurs ist
infolge Riickzuges simtlicher Konkurseingaben durch Verfiigung des Zivil-
gerichts vom 21. September 1921 widerrufen und der Gemeinscbuldner in die
Verfiigung iiber sein Vermdgen wieder eingesetzt worden.

Konkurssteigerungen — Vente aux enchéres publiques aprés faillite
(B.-G. 257.) (L. P. 257.)

Konkursam! Aussersthl-Ziirich

II. Liegenschatten-Konkurssteigerung,

Im Konkurse iiber Held-Fiirst, Gottfried, Architekt, wohnhaft
Lutherstrasse 4 in Ziiricb, kommen Freitag, den 28. Oktober 1921, nach-
mittags 2 Ubr, im Restaurant zur Werdburg (Saal), Werdstrasse Nr. 31,
Zirich 4, auf 2. offentliche Steigerung:

1. Ein Wohn- und Geschiftshaus an der Stauffacherstrasse Nr. 26 in
Ziirich 4, unter Nr. 3425 fiir 310,000 Fr. assekuriert, mit 503,1 Quadratmeter
Gebiudegrundfliche, Hofraum, Hofunterkellerung und nicht iiberbautes Trot-
toir, Grundkataster Nr. 8375;

2. Ein Wohnhaus mit gewolbtem Keller, an der Hildastrasse Nr. 15 in
Ziirich 4, unter Nr. 3517 fiir 94,300 Fr. assekuriert, mit 265,2 Quadratmeter
Gebiudeplatz und Hofraum, Grundkataster Nr. 8720; |

3. Ein Wobnhaus mit gewolbtem Keller an der Hildastrasse Nr. 17 in
Ziirich 4, unter Nr. 3518 fiir 94,300 Fr. assekuriert, mit 271,2 Quadratmeter
Gebiudegrundfliche und Hofraum, Grundkataster Nr. 8719; {

4. Ein Wohnhaus an der Badenerstrasse Nr. 272 in Ziirich 4, unter Nr.
80 fiir 24,500 Fr. assekuriert,

Ein Gewichshaus mit eisernen Heizungsrébren daselbst, unter Nr. 1759
fiir 1500 Fr. assekuriert.

Ein Gewichshaus mit eisernen Heizungsrohren daselbst, unter Nr. 1763
flir 7450 Fr. assekuriert.

Kt. Ziirich (2286%)

Ein Oekonomiegebiude daselbst, unter Nr. 1764 fiir 5000 Fr. assekuriert.

12 Aren 12,2 Quadratmeter Gebiudeplatz, Hofraum, Garten bei diesen
Geb#ulichkeiten. Grundkataster Nr. 8721.

5. Drei Aren 19,8 Quadratmcter Bauplatz an der Elsastrasse daselbst.
Grundkataster Nr. 8660.

6. Drei Aren 92,6 Quadratmeter Bauplatz an der Hildastrasse daselbst.
Grundkataster Nr. 8661.

7. Zwei Arcn 70,9 Quadratmeter Bauplatz an der Hildastrasse daselbst.
Grundkataster Nr. 8662.

An der ersten Steigerung erfolgte kein Angebot. .

Die Steigerungsbedingungen und Lastenverzeichnisse liegen hier zur
Einsicht auf. : :
Kt. Ziirich Konkursam! Schlieren
' Liegenschatten-Steigerung.

Im Konkurse der Firma <«Swag» A.-G., Spezialfabrik fir Wirme-
technik, in Dietikon, gelangt Montag, den 24. Oktober 1921, nachmittags
2% Ubr, im Restaurant Schonenwerd-Dietikon, auf zweite Sffentliche Stei-
gerung:

Ein Wohnbaus mit Anbau und Fabrikgeb4ude fiir elektrische Apparate,
in Scbonenwerd-Dietikon, unter Nr. 612 fiir Fr. 90,000 brandversichert, mit
ca. 35 Aren 21 Quadratmeter Geb#udegrundfliche, Hofraum und Ackerland
allda (Kat.-Nr. 2310).

Grenzen und Grunddienstbarkeiten laut Protokoll.

- tAn der Steigerung sind vom Ersteigerer Fr. 2000 Kaufsanzahlung zu
eisten.

Hchstangebot der ersten Steigerung: Fr. 86,000.

Die Steigerungsbedingungen und das Lastenverzeichnis liegen vom
12. Oktober an hierorts zur Einsicht auf.

Kt. Solothurn  Konkursam! Lebern, Fil. Grenchen-Bettlach, in Grenchen (2288)

Zu Handen der Konkursmasse Miller, Louis, Horlogerie, in Gren-
chen, wird Donnerstag, den 6. Oktober 1921, nachmittags 2% Uhr, im Bureau
des obgenannten Amtes zwangsweise 8ffntlich versteigert:

Ein Quantum Neo-Salvarsan, in Mcngen von 320, 855, 840,0, 39,1 und
375 gr, ferner in Dosen von 0,3 und 0,8 gr.

Kt. Aargau Konkursam! Laufenburg (2308%)
Im Konkurse der ImmobiliengenossenschaftPfauen, Lau-
fenburg, wird das nachbeschriebene licgenschaftliche Vermdgen Donnerstag,
den 27. Oktober 1921, nachmittags 4 Ubr, im Hotcl Bahnhof in Laufenburg,
dffentlich versteigert: .
Inter. Register Nr. 70, Plan XTI, Parz. Nr. 372:

. 22:])()3,33 Aren Geb#udeplatz, Unt. Wasengasse, konkursamtliche Schatzung:
T, 03

(2287%)

b) Brandruine zum Pfauen, Nr. 31, konkursamtliche Schatzung: Fr. 11,000.

Inter. Register Nr. 71, Plan XII, Parz. Nr. 807:

a) 1,10 Aren Geb#udeplatz, Unt. Wasengasse, konkursamtliche Schatzung:
0.

o )
b) Remise, Wascbkiiche und Badzimmer, Nr. 293, konkursamtliche
Schatzung: Fr. 11,340.
Gesamtschatzung: Fr. 25,000.
Es findet nur eine Steigerung statt. . !
Die Steigerungsbedingungen liegen 10 Tage vor der Steigerung beim
Konkursamt auf.

Ct. de Vaud Office des taillites de Bex

. Avis de vente, .

Jeudi, 29 septembre 1921, dés 14 heures, dans les locaux de la masse,
Avenue de la Gare <Bellevues, & Bex, 1’Office des Faillites susnommé vendra
aux enchéres' publiques, I'actif mobilier de la faillite de I'hoirie de Michot,
Louis, constructions mécaniques (grues et autres appareils de levage, va-
gonnets, plaques tournantes, etc.), comprenant notamment:

Outillage complet de forge et de mécanicien, machines diverses, grues cn
construction, engrenages, poulies, pignons, articles pour robinetterie & vapeur,
etc. Marchandiscs diverses, fers, fontes, boulons, écrous, vis, rivets, etc. Mo-
déles divers pour piéces de machines, etc. Articles divers, soit: moteurs, ma-
chines & vapeur, 1 transformateur, palans, treuils, bascule 1000 kg., bennes,
diables, vagonnets, etc. ete.

Taxe totale, de septembre 1920: fr. 72,000.

Pour plus de détail, voir Feuille officielle du canton de Vaud, du 16 sep-
tembre 1921, et Feuille officielle suisse du commerce du 17 courant. .

La vente aura lieu en bloc, mais & défaut d’offre suffisante, elle conti-
nuera immédiatement par lots ou au détail. .

Pour tous renseignements et pour visiter, s’adresser 3 1'Office des Fail-
lites & Bex, ou l'inventaire détaillé est déposé.

Visite officielle le jour de la vente, dés 9 heures du matin.

Plandverwertungs-Steigerung
(B.-G. 188, 1 un. 86.)
Konkursam! St. Gallen
II. Steigerung.
Jiger, Franz Stickereifabrikant, Espenmoos-

(22001

Kt. St. Gallen (2289)

Gemeinschuldner:
strasse 12, St. Fiden.
Ganttag: Samstag, den 1. Oktober 1921, vormittags 10 Ubr.
Gantlokal: Sitzungszimmer des Konkursamtes, Webergasse 8, St. Gallen C.
I. Grundpfand:
a) Ein Stickereigebiude, Kat.-Nr. 399, mit Zentralheizung Nr. 2376, assek.
fur Fr. 49,500;
b) ein Biencnhaus, Nr. 2371, assek. fiir Fr. 200;
c) 2161 m? Geb4udegrundfliicbe und Boden, an der Lettenstrasse, Lang-
gasse, Grundbuchkreis St.Fiden gelegen.
Als Zubehtr werden mit der Liegenscbaft verkauft:
10 Automatstickmaschinen 10 Yards, System Plauen, mit elektr. Einzel-
antricb und Reserveteilen, sowie eine Punschmaschine.
Schatzungspreis: Fr. 250,000.
An erster Steigerung erfolgte kein Angebot.
II. Grundpfand:
a) Kat.-Nr. 996, ein Wohnhaus mit Bureaulokalititen und Nachsticksaal,
Nr. 2370, assek. fir Fr. 42,000; .
b) 360,5 m* Gebdudcgrundfliche und Boden, an der Espenmoosstrasse 18,
Langgasse, Grundbuchkreis St.Fiden gelegen.
Schatzungspreis: Fr. 40,000.
An erster Steigerung erfolgte kein Angebot.
Im ibrigen wird auf Art. 257—259 Sch. K. G. verwiesen.

Nachlassvertrige — Concordats — Concordati

Nachlassstundung und Aufrut zur Forderungseingabe
(L. P. 295—297 und 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(B.-G. 295—297 et 300.)

Den nachhenannten Schuldnern ist rir
die Dauner von zwei Monaten elne Nach-
lassstundung bewllligt worden.

Die Gliub werden dert, lhre
Forderungen lun der Elngabefrist beim Sach-
walter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bel den Ver-
handiungen t@iber den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtlgt warcn.

Eine Gl#uhigerversammiung ist auf den
unten hiertlr bezeichneten Tag einherufen,
Die Akten kOnnen wihrend zehn Tagen
vor der Versammlung elngesehen werden.

Kt. Ziirich Bezirksgericht Hinwil (2221Y)

Schuldner: Suter, Wilhelm, geb. 1896, Schuhmacher und Wirt, im
Oberhof-Fischenthal.

Datum der Bewilligung der Stundung durch Beschluss des Bezirksgerichts
Hinwil: 1. Scptember 1921. ’

Sacbwalter: J. J. Scbmid, Notar, Wald.

Eingabefrist: Bis 6. Oktober 1921 beim Sachwalter.

Gliubigerversammlung: Dienstag, den 25. Oktober 1921, nachmittags
2 Ubr, im Bureau des Sachwalters.-

Frist zur Einsicht der Akten: Vom 18. Oktober 1921 an beim Sachwalter.

Kt. Basel-Stadt Zivilgericht des Kanlons Basel-Stadl (2311)

Schuldner: Schwarz, Albert, Damenkonfektion, Riimelinbachweg
Nr. 18, in Basel.

Tag der Bewilligung der Stundung: 21. September 1921.

Sachwalter: Konkursamt in Basel.

Eingabefrist: Bis 14. Oktober 1921.

Gliubigerversammlung: Freitag, den 4. November 1921, nachmittags
8 Ubr, im Gerichtshause, Biumleingasse 1, Zimmer 7.

Frist zur Einsicht der Akten: Vom 26. Oktober 1921 an auf dem Kon-
kursamt in Basel.

Ct. de Geneve Districl de Genéve (2309/10)
Débiteur: Umlauf, Adolph e, coiffeur, 58, Rue du Stand, & Gendve.
Date du jugement accordant le sursis: 21 septembre 1921,

Commissaire au sursis concordataire: F. Lecoultre, directeur de V'office
des faillites.

Expiration du délai de production: 14 octobre 1921.

‘Assemblée des créancicrs: Mardi, 8 novembre 1921, 3 10 heures, &

Geneve, Place dc la Taconnerie 7, salle des assemblées de faillites.

Délai pour prendre connaissance des pidces: Dés le 29 octobre 1921.

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
sursls concordataire de deux mols,

Les créanclers sont Invités & produire
leur créances auprés du commlissaire dans
le délai tixé pour les productions, sous
peine d’étre excins des délibératlons rela-
tives au concordat.

Une assemblée des créanciers est con-
voquée pour fa date indiquée cl-dessous.
Les créanclers peuvent prendre connals-
sance des pléces pendant les dix jours
qui précédent I’assemblée,
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Débitrice: Soci¢té A. Laplacec S. A, en liquidation, fabrique de cra~
vates, Rue Petitot 5.

Date du jugcment accordant le sursis: 21 septembre 1921.

Commissaire au sursis concordataire: F. Lecoultre, directeur de Voffice
des faillites.

Expiration du délai de production: 14 octobre 1921.

Asscmblée des créancicrs: Mardi, 8 novembre 1921, 4 11 heures, &
Genéve, Place de la Taconneric 7, salle des assemblées de faillites.

Délai pour prendre connaissance des piéccs: Dés le 29 octobre 1921.

Nachlassstundung und Pfandnachlassverfahren fiir Hotelgrundstiicke.
(Verordnung des Bundesrates vom 18. Dezember 1920.)

Amisgerichisvizeprdsident von Luzern-Stadt (2315)

als zustdndige kanlonale Instanz

Durch Entscheid vom 9. August 1921 ist dem Meyer, Emil, Hotel
Réssli, in Luzern, dic Nachlassstundung und die Erdffnung des Pfandnach-
lassverfahrens im Sinne der Bundcsratsverordnung vom 18. Dezember 1920
bewilligt worden.

Dauer der Stundung: Vorl§ufig 4 Monate.

Als Sachwalter wurde A. Hifliger, Rechtsagent, in Luzern, ernannt.

Ein Rekurs an das Bundesgericht ist zuriickgezogen worden.

Kt. Luzern

Verlingerung der Nachlassstundung — Prolongation du sursis concordataire
(B.G. 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Kt. St. Gallen Bezirksgerichi St. Gallen, I. Abteilung (2294)
Durch Beschluss vom 16. September 1921 hat das Bezirksgericht die

Nachlassstundung fiir die Firma Karrer & Co., Winkeln-St. Gallen, bis
zum 6. November 1921 verlingert.

Vorhazdlung fiber dsu N ertrag — Dilibération sar I'homologation de concordat
(B.-G. 304 und 317.) (L. P. 304 et 317.)
Die Glaubiger kdnnen fhre Einwen- Les opposants aun concordat peuvent
gegen den Nachlassvertrag in der | se présenter a I’audience pour faire valoir
Verhandlung anbringen. leurs moyens d’opposition.

a

Kt. Basel-Land  Obergerichiskanzlei des Kanions Basel-Land

(2290)
Schuldncrin: Firma H. Wierville & Cie., in Binningen.
Ort, Tag und Stunde der Verhandlung: Freitag, den 30. September 1921,
vormittags 11 Uhr, vor Obergericht des Kantons Baselland, in Licstal.
Die Akten liegen bei der obgenannten Amtsstelle zur Einsicht auf.

Ct. de Neuchatel Tribunal canfonal de Neuchétel (2291/2:3)

Débitrice: Société en nom collectif Schild & Cie, horlogerie, & la
Chaux-dc-Fonds. e

Commissaire: M. Alphonse Blanc, notaire, & la Chaux-de-Fonds.

Jour, heure et lieu de I'audience: Mercredi, 5 octobre 1921, & 11% heures,
au Chiteau de Ncuchitel, en la salle du tribunal.

Débiteur: Dalcher, Henri, fabrique Renova, le Locle.

Commissaire: M. Tell Pochon, préposé & l'office des faillites, au Locle.

Jour, heure et licu de I'audience: Mereredi, 5 octobre 1921, 4 11% heurcs,
au Chiteau de Ncuchitel, en la salle du tribunal.

Débiteur: Scalabrino-Grandjean, Edou"ard, fabricant d'hor—:

logerie, & la Chaux-dc-Fonds.
Commissaire: Me André Jacot-Guillarmod, avocat, 4 la Chaux-de-Fonds.
Jour, heure et lieu de 'audience: Mercredi, 5 octobre 1921, & 11% hcures,
au Chéteau de Neuchitel, cn la salle du tribunal.

Ct. de Genéve Tribunal de premiére instance de Genéve (2312/3/4)

Débiteur: Herschmann, Ezra, négociant, Place de la Navigation,
Genéve.

Débiteur: Nerny, René, fabricant d’horlogerie, Quai de St-Jean 20,
Genéve.

Débitrice: Société d’importation et d’exportation «Le Phénix», so-
ciété anonyme ayant son sidgge Rue de la Tour Maitresse 9, Genéve.

Jour, heurc et lieu de I'audience: Mercredi, 5 octobre 1921, & 9 heurcs,
a l?crfve, au Palais de Justice, Place du Bourg de Four, 2° cour, 1er étage,
salle A.

Bestitigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(B.-G. 808.) (L. P. 308.)

Kt. Aargau Bezirksgericht Brugg (2295)

. Der von der Firma O. Seeberger & Cie., Maschinenfabrik, in Brugg,
mit jhren Gliubigern au 25 % abgeschlossene Nachlassvertrag ist vom Be-
zirksgericht Brugg am 16. August 1921 bestitigt worden.

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commercio
I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale
Bern — Berne — Berna

Bureau Bern

1921, 14. September. Gemiss Statuten vom 31. August 1921 ist unter
der Firma Gesellschaft fiir Petroleumvertrieb (Pure Oil Co.), mit Sitz in
Bern eine Aktiengesollschaft von unbestimmter Dauer gegriindet
worden. Zweck der Gesellschaft ist der Handel mit Petroleum und mit Oelen
und verwandten Stoffen in der Schweiz, sowie die Fiihrung von jeder Art
von Geschiften, welche nach Ansicht des Verwaltungsrates im Intcresse der
Gesellschaft liegen. Das Akticnkapital betrigt Fr. 150,000, eingeteilt in 800
auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 500. Offizielles Publikationsorgan der
Gescllschaft ist das Schweizcrische Handelsamtsblatt. Die rechtsverbindliche
Unterschrift fiir die Gescllschaft wird gefilbrt: kollektiv durch je zwei beliebige
Mitglieder des Verwaltungsrates oder durch ein Mitglied des Verwaltungsrates
mit dem Prokuristen oder dem Direktor Feldhaus und durch lctatern kollektiv
mit dem Prokuristen. Der zum Direktor ernannte Ernst Henri Martin de
Gruyter, hollindiecher Staatsangehoriger, in Hamburg, ist zur Einzclzeich-
nung fiir dic Gescllschaft befugt. Mitglieder des Verwaltungsrates sind:
Haggert Sinclair Cochrane, britischer Staatsangehtriger, Kaufmann, in S’Gra-
venhage; Gottfried Hofer-Lanzrcin, von Thun, Handelsmann, in Thun; und
Dr. jur. Hermann Rennefahrt, von Walterswil, Fiirsprecher, in Bern. Ausser
Ernst Henri Martin de Gruyter, vorgcnannt, ist Direktor Hugo Feldhaus,
doutscher Staatsangchdriger, in Mannheim; Prokurist ist Karl Christian Wolf-

ling, deutscher Staatsangehdriger, in Mannheim. Geschiftslokal: "Hirschen-
graben 4, in Bern.
Bureau Biel

Uhrenfabrikation. — 19. Scptember. Die Einzelfirma Paul Frésard,
Uhrenfabrikation, mit Sitz in Biel (S. H. A. B. Nr. 196 vom 9. Mai 1905, Seite
781), wird infolge Aufgabe des Geschifts im Handelsregister von Biel ge-
strichen

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

Reparaturwerkstitte fiir Sehreibmaschinen — 1921.
12. September. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Wirtz u. Kunze,
Spezialrcparaturwerkstiitte fiir Schreibmaschinen aller Systeme, in . Schaff-
hausen (S. H. A. B. Nr. 130 vom 24. Mai 1921, Seite 1048), hat sich infolge
Austrittes des Gescllschafters Alfred Wirtz aufgeldst; deren Firma ist er-
loschen. Das Geschift geht mit Aktiven und Passiven iiber an die Firma
<R. Kunze & Co.».

Schreibmaschinen, Bureauutensilien usw. — 12. Sep-
tember. Richard Kunze, von Ziirich, und Max Wermelinger, von Triengen
(Luzern); ersterer in Schaffhausen, lctzterer in Olten (Solothurn), haben unter
der Finna R. Kunze & Co., in Schaffhauscn, eine Kommanditgesellschaft einge-
gangen, welche am 15. August 1921 jhren Anfang nabm. Richard Kunze ist
unbeschrinkt haftender Gesellschafter; Max Wermelinger Kommanditir mit
dem Betrage von eintausend Franken (Fr. 1000). Die Kommanditgesellschaft
iibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «Wirtz u. Kunzes.
Natur des Geschiiftes: Grosshandlung in Schreibmaschinen, Flachtypdruck-
Apparaten, Aditions-Rechenmaschinen aller Art; Papiere, Kohlepapiere, Farb-

“bénder und Bureauutensilien; Spezialwerkstiitle fiir Schreibmaschinen aller

Systeme. Geschiiftslokal: Vordergasse Nr. 70.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Oron

1921. 13 septembre. Sous la dénomination Fanfare du Cercle d’Oron, il existe &
Oron-la-Ville une association (art. 60 et ss. du C. c. 8.) qui a pour

“ but la culture et le développement de la musique instrumentale. Sa durée est

indéterminée. Ses statuts portent la date du 27 septembre 1913. Elle com-
prend des membres actifs, honoraires et passifs. Les membres actifs sont admis
en assemblée générale, 3 la majorit¢ des membres préscnts, sur présentation
d’un sociétaire ct aprés avoir subi favorablement les épreuvces statutaires. Les
membres passifs sont admis en assemblée générale, 3 la majorité des membres
présents et sur présentation d’un sociétaire. L’honorariat est accordé par l'as-
semblée générale et sur préavis du eomité: & tout membre actif aprés 15 ans de
service régulier; & tont membre actif qui, aprés 5 ans de service régulier serait
empéché de continuer comme tel, pour cause majeure; 3 tout membre passif
aprés 25 ans de paiement régulier des cotisations; & tout membre ou autre
personne ayant rendu des services réels & la société. La démission est donnée
par écrit adressée au président. L’exclusion peut étre prononcée contre tout
membre ayant manqué gravement & ses devoirs statutaires. La dissolution est
votée par l'assemblée générale convoquée spécialement dans ce but et qui
décidera en méme temps de I’emploi de l'actif social. Les engagements de la
société sont garantis uniquement par l'avoir social, les sociétaires étant
exonérés de tontc responsabilité personnelle. La signature sociale est conférée
au président, au caissier et au secrétaire, collectivement. Les membres actifs
et passifs paient une cotisation annuelle de fr. 5 au minimum. Les organes
de la société sont: Vassembléc générale qui délibére valablement lorsque la
majorité des membres est présente, le comité eomposé de cing membres actifs
qui se constitue en désignant un président, un vice-président, un caissier, un
secrétaire ct un adjoint; il est nommé pour un an et rééligible. La direction
qui est confiée & un directeur et & un sous-directeur. Le président est Albert
Jan, de Chatillens, boulanger, domicilié a Oron-la-Ville; lc caissier: Isaac
Bovard, de Villett?, boulanger, domicilié & Oron-la-Ville; et le secrétaire: Emile
Gilliéron, de Vuibroye, agricultcur, domicilié & Vnibroye. 3

Neuenburg — Neuchdtel — Neuchétel
Bureau de la Chauzx-de-Fonds

Horlogerie. — 1921. 8 septembre. La raison 0. F, Bernheim, hor-
logerie, 4 la Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. du 23 novembre 1916, n° 276), est
radiée d’office ensuite de décés du titulaire.

20 septcmbre. — Les raisons suivantes sont radiées d’office:

a) ensuite de décés des titulaires:

Marchand-tailleur. — Paul Perrenoud, marchand-tailleur, 3 la
Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. du 2 juin 1883, n° 81);

Matidresd’or etargent — Albert Perrin-Brunner, fonte et com-
merce de matiéres d’or et argenf, 4 la Chaux-de-Fonds (F. 0. 8. du ¢. du
9 décembre 1892, n® 258);

Agentd’assurances. — Edouard Perrochet, agent de la compagnie
d’assurance-transport «Helvetia», 3 la Chaux-de-Fonds (F. o. s. du ¢ du
12 novembre 1883, n° 130); )

Entreprise debatiments. — Jean Zosl, entreprise de batiments,
4 la Chaux-de-Fonds (F. o. 8. du c. du 6 octobre 1904, n® 380);

Vins, liqueurs. — Vve Leon Séchehaye, vins et liqueurs, 3 la
Ch;\égde-l"onds (F. 0. s. du c. des 6 janvier 1914, n°® 3, et 28 septembre 1916,
n° .

b) ensuite de départ:

Brasserie. — Pierre Riedo, brasserie de 1a Métropole, & la Chaux-de-
Fonds (F. o. 8. du c. du 17 octobre 1910, n°® 264);

Cordonnier. — Jean Baltera, cordonnier, 3 la Chaux-de-Fonds (F. o.
8. du c. du 25 avril 1883, n° 60);

Représentant de commerce. — Wilhelm Hettler, représentant
de commerce, 3 la Chaux-de-Fonds (F. o. 8. du ¢. du 12 octobre 1920, n°® 259);

Décolletages. — Paul Jacot, Fabrique précis, décolletages, & la
Chaux-de-Fonds (F. o. s. du ¢. du 15 maj 1918, n® 113);

Architecte. — Léon Boillot, architects, 4 la Chaux-de-Fonds (F. o. 8.
du c. du 29 mars 1902, n® 122);

Décolletages. — Ed. Eimann, décolletages, & la Chaux-de-Fonds
(F. 0. s. du c. du 9 décembre 1918, n° 289);

Cabinetdentaire. — André Katz, cabinet dentaire, & 1a Chaux-de«
Fonds (F. o. 8. du c¢. du 13 septembre 1917, n° 214).

Vollzug des Fabrikgesetzes

Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement, gestiitzt auf Art. 41
des Fabrikgesetzes vom 18. Juni 1914/27. Juni 1919, sowie auf Art. 136 und
137 der Vollzugsverordnung vom 8. Oktober 1919, nach Anhdrung der eid«
gentssischen Fabrikkommission, .
verfiigt:

1. Die abgetinderte Normalarbeitswoche (Art. 41 des Fabrikgesetzes) wird,
und zwar in nachbezeichnetem Umfange, bewilligt:

1. fiir die Schifflimaschinenstickerei, 52 Stunden bis Ende Mirz 1922;
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2. fir die Hutgeflechtfabrikation, 52 Stunden bis Ende Mirz 1922.
Die Vorschriften ber die Zeitkontrolle bleiben vorbehalten.
II. Das Gesuch des folgenden beruflicben Verbandes wird, weil den Vor-
aussetzungen von Art. 41 des Gesetzes nicht entsprecbend, abgelehnt:
Vereinigung der Arbeitgeber im Damenschneidereigewerbe Basel.
Bern, den 23. September 1921, (V 170%)
: Eidg. Volkswirtscbaftsdepartement:
Schuithess.

Exécution de [a loi sur les fabriques

Le Département fédéral de I’économie publique, vu l'article 41 de la loi
sur le travail dans les fabriques du 18 juin 1914/27 juin 1919, ainsi que les
articles 136 et 137 de Pordonnance d’exécution du 3 octobre 1919, et la com-
mission fédérale des fabriques entendue,

arr8te:
L. La modification de 1a semaine normale de travail selon ’article 41 pré-
cité, est autorisée pour les industries et dans la mesure ci-aprés indiquées:
1. broderie au métier A navette, 52 heures jusqu’a fin mars prochain;
2. fabrication de tresses pour la chapellerie, 52 heures jusqu’a fin mars
prochain,

Les prescriptions sur le eontrdle des heures de travail sont et demeurent
réservées.

1. Est rejetée, parce que ne répondant pas aux conditions de l'art. 41
préeité, la demande du groupement professionnel ci-aprés désigné:

Vereinigung der Arbeitgeber im Damenschneidereigewerbe Basel.

Berne, lo 23 septembre 1921, (V 1719)

Département fédéral de économie publique:
Schulthess.

Esecuzione della legge sul lavoro nelle fabbriche

11 Dipartimento federale dell’ economia pubblica, visto Part. 41 della
legge sul lavoro nelle fabbriche del 18 giugno 1914/27 giugno 1919 e gli
art. 136 e 187 del regolamento sul lavoro nelle fabbriche del 8 ottobre 1919,
e sentito il parere della commissione federale delle fabbriche,

dispone:

I La modificazione della settimana normale di lavoro (art. 41 della legge
sul lavoro nelle fabbriche) vien consentita nella misura seguente:

1. alle fabbriche di ricamo con macchine a spoletta, 52 ore fino a tutto

marzo 1922;

2. alle fabbricbe di trecce per cappelli, 52 ore fino a tutto marzo 1922.

Restano riservate le prescrizioni sul controllo delle ore di lavoro.

II. Vien respinta, poich& non corrispondente alle condizioni previste
dall’ art. 41 della legge, la domanda della seguente associazione professionale:

Vereinigung der Arbeitgeber im Damenschneidereigewerbe Basel.

Berna, 28 settembre 1921. V 1723)

11 Dipartimento federale dell’ economia pubblica:
Schulthess.

Mickamlicter Tel — Pare won officele — Pare won aficdle

Portugal — Payement des droits
. Le Consulat général de Suisse 3 Lisbonne communique que la loi du
81 aolit 1921, prévoyant le payement des droits de douane en ort), n’est
‘toujours pas entrée en vigueur.

Schweizerischer Arbeitsmarkt. Ueber den Beschiftigungsgrad in den
wicbtigsten Industriezweigen im August entnehmen wir der vom eidg. Arbeits-
amt herausgegebenen Monatsschrift «Der Arbeitsmarkt> folgende Angaben:
Schokoladefabrikation. Die Lage scheint station#r bleiben zu wollen. Tabak-
industrie. Keine Besserung. Schuhindustrie. Zirka 4000 Arbeiter mit be-
schriinkter Arbeitszeit. Vollbescbiftigt waren 8600, entlassen wurden 800
Arbeiter. Eine bessere Beschiftigung wird gegen den Winter hin erwartet, wenn
die Einfuhrbeschriinkungen weiterhin bestehen bleiben. Ziegel- und Stein-
industrie. Im August war die Beschiftigung in der Ziegelei- und Kalksand-
steinindustric noch eine normale, obwohl der Absatz der Produkte gegen-
iiber dem Vormonat keine Steigerung erfahren hatte. Gegen Ende des Monats
September werden die ordentlichen Saisonbotriebseinsehréinkungen beginnen.
‘Seidenstoffabrikation. Von insgesamt 18,077 Arbeitern arbeiten: voll 4602
‘mit 442,080 Stunden pro Zahltagsperiode; verkiirzt 6240 mit 828,246 Stunden
‘pro Zahltagsperiode; sind arbeitslos 2232 mit 214,272 Stunden pro Zahltags-
-periode. Totalarbeitsausfall pro Zahltagsperiode: 485,066 Stunden. Seiden-
:bandindustrie. Keine Aenderungen gegeniiber dem Vormonat. Seidenhiilfs-
industrie, Die Betriebseinschrinkungen betrugen im Durcbschnitt pro Woche
21,4 %. Hiervon wurden insgesamt 1466 Personen betroffen; voll gearbeitet

- haben 2085 Personen. Aussichten fiir die Beschiftigung unbestimmt. Spinnerei-,
* Zwirnerei- und Webereiindustrie. Zirka 4650 Arbeiter mit beschrinkter Ar-

“beitszeit. Aussichten fiir die Beschiftigung etwas besser. Stickereiindustrie.
Die Arbeitslosigkeit hat im August keine Aenderung erfahren. Lorrainefabri-
kation. In vereinzelten Betrieben ist eine lcichte Besserung der Beschiftigung
zu konstatieren, im allgemeinen ist die Lage aber noch unverindert unglinstig.
Hanf- und Juteindustrie. Lage unverindecrt ungiinstig. Wirkerei- und Strickerei-
industrie. Grobstrickerei, Kunstseidenwirkerei und Sportartikelfabrikation fiir
die. néichsten zwei Monate ziemlich gut beschiftigt, allerdings aber nur mit
reduzierter Arbeiterzahl. In der Feinstrickerei, Fabrikation von Unterkleidern-
und Export-Trikotagen bat sich die Lage ehor verschlechtert. Hutgeflecht-
fabrikation. In einzelnen Betrieben ist eine leichte Besserung der Lage zu
_konstatieren. Papier- und Papierstotfabrikation. Zirka 8100 Arbeiter mit be-
schriinkter Arbeitszeit. Die Absatzkrisis hilt unvermindert an. Aussicht auf

| Besserung ist noch nicbt vorbanden. Chemische Industrie. Aussichten fiir die

Beschéftigung sehr schlecht. Fabrikation pharmazeutischer Produkte. Betriebs-
einschriinknngen in einzelnen Betrieben. Metall- und Maschinenindustrie. Zirka
25,000 Arbeiter mit verkiirzter Arbeitszeit. Aussichten fiir die Bescb#ftigung
ganz schlecht. Bei einigen Firmen hat der Auftragsbestand rapid abgenommen,
wiihrenddem z.B. die Fabriken in Belgien und Deutschland gut beschiftigt
sind. Spezialfabriken der Elektrotechnik, Zirka 2100 Arbeiter mit beschréinktor
Arbeitszeit. Die Aussichten auf eine Besserung der Lage sind noch nicht besser;
die Lage scheint eber noch schwieriger zu werden. Uhrenindustrie. Weitere
Zunahme der Arbeitslosigkeit in allen Industriezweigen.

e ) Voir n° 226 du 13 septémbre 1921,
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Notariat Erge - Ziirich

Ociientliches Inveniar

Ueber den Nachlass des Joseph Haymann, geb. 1847,
Kaufmann, von Zirich, wohnhaft gewesen Garten-
strasse 17, In Enge-Ziirlch 2, gewesener Kollektivgesell-
schalter und Liquidator der Firma Gebr. Haymann in
Lig., An- und Verkauf von Licgenschaften, Gartcn-
strasse 17, in Zirieb 2, ist vom Bezirksgerichte Ziirich
das 8(fentiiche Inventar bewilligt worden.

Es werden daher sowohl die Gldubiger als die Schuid-
ner, mit Einschluss der Biirgschaltsgliubiger des Ver-
storbenen, aufgefordert, ibre Anspriiche und Verbindlich-
keiten bis zum 24. Oktober 1921 der Notarlatskanzlei
Enge-Ziirich elnzugeben, unter der Androhung, dass
Schuldner oder auch im Besitze von Faustpfdndern be-
findliche Kreditoren, dic ihre Eingabe zu machen unter-
lassen, Ord g , situmige Anspreck d (dle
grundversicherten jedoeh nur mit Bezug aul die ver-
failencn Zinse) den  Veriust ihrer Forderungen, insofern
solche weder aus den dffentlichen Biichern mit Bestimmt-
heit ersichtlich, noch durch Faustpfdnder gedeckt sind,
fir den Fall zu gewirligen hitten, dass der betreffcnde
Nachiass auf Grundlage des offentlichen Inventars an-
getreten wirde. 2666 1

Ziirleh, den 24. September 1921.
Notariat Enge-Zirich.

Bernische Kraftwerke A.-G. in Bern
0", Aeien der Janee 1903 und 1912

Der mit dem 1. Oktober 1921 fillige Halbjahrescoupon obiger
Anleihen wird vom Verfalitage an bei folgenden Stellen eingeldst :
Gesellschaftskasse, Viktoriaplatz 2,
Kantonalbank von Bern,

Schweizerische Volksbank,

in Bern:
Spar- & Leihkasse.
in Basel:

in Gent:
in Lausanne:

in Luzern:

in Winterthur:
in Ziirich:

Bern, den 24. September 1921.

Basler Handelsbank,

Schweiz. Bankverein.

Union Financiére de Genéve,
Banque Cantonale Vaudoise,
Schweiz. Bankverein.
Schweiz. Kreditanstalt.
Schweiz. Bankgesellschatt.
Schweiz. Kreditanstalt,
Eidgendssische Bans A.-G.,
Aktiengesellschait Leu & Co.

fmerikanische Budiffibrang

lebrt brieflich mit Garantie
Trevhand - Institut
Fritz Madoery, Bl
Prospekte gratis u. franko

GASHOKS

aus schweizerischen Gaswerken ist im
Preise stark reduziert worden und
zur Zeit der billigste Brennstoff far

Zentralhelzungen, Zimmerdien elc.

Man verlange, auch bel Hindlern
und Konsumvereinen, ausdriicklich
Gaskoks ond wende sich an den

Uerband Schweizerischer Gaswerke, Zirich

(Postfach Hauptpost)

falls am Orte selbst Gaskoks nicht
erhiltiieh seln soilte. '33

TS S AR
COMMANDITAIRE

Importante maison de couture de la
Suisse romande, en pleine prospérité, cherche,
en vue de lextension de ses afiaires, com-
manditaire avec

apport de 50—60.000 francs

Ecrire sous chiffres H A B 2682 4 Publicitas
S. A., Berne. 0

22655 (6224 Y) eingeladen.

Die Direktion.

Kugellagerwerke J.Scimid-Roost A, 6. Oerion

im Oerlilsomn

Die Herren Aktionare werden hiermit zur

ausscrordentlidien Generalversammiung

aunf Dienstag, 4.
ins Bureau

Oktober 1921, vormittags 11 Uhr
der Gesellschaft in Oerlikon

TRAKTANDUM:

Erweiterung des Verwaltungsrates.

Die Stimmkarten kénnen vom 23. September 1921 ab an unserer
Kasse bezogen werden. 1

Oerlikon, den 22. September 1921.

Namens des Verwaliungsrates,
Der Priisident: C. J. Brupbacher.

Buchdruckered POCHON-JENT & BUHLER in Bern — Imprimeric POCHON-JENT & BUHLER & Berne



	

